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m USER'’S GUIDE

INSTALATION

Connect the cable to a free USB port on your computer, it is necessary to wait about 15 seconds for the first connection until
the drivers are fully installed.

The keyboard includes software that allows you to set up advanced features, if you want to use these features, you need to
download and install the software from our website www.natec-zone.com

Open the installation folder and then double-click the setup.exe file.

Follow the instruction to install the program.

After a successful installation, the software icon appears on the main bottom panel. Double-clicking the icon opens the settings
interface.

REPLACING SWITCHES

Remove the keycap by pulling up vertically

Install a metal clamp under the switch body in place showed on the figure

Push the clamp arms to the switch body and simultaneously pull up vertically

Insert vertically replacement switch into the holes on the PCB board and gently push down
Insert the keycap and connect the keyboard to the computer

Note: If the switch does not work after replacement, check if the legs of switch are installed correctly in the holes on the PCB

board or have not been bent.

2. BACKLIGHT BRIGHTNESS

To change the backlight brightness level press keys Fn + Arrow Up/Down.

3. SPEED OF BACKLIGHT EFFECTS

To change the speed of backlight effects, press keys Fn + Arrow Left/Right

4. BACKLIGHT MODE CHANGE

Press the keys Fn + Insert to change between 19 backlight modes.

To select one of the ten predefined backlight modes, press the keys Fn + 0-9.

5. FNLOCKFUNCTION

Press FN + ESC to switch primary function between F1-F12 and multimedia shortcut keys.

6. RESTORE FACTORY SETTINGS

All saved settings can be easy restored to default settings by pressing the keys [Fn + Space bar].

To restore factory settings, hold the keys [Fn + Space bar] for 5 seconds.

7. ARROW FUNCTION CHANGE

Press the keys Fn + W for to swap arrow function with W, A, S, D keys function.

8. INSTALLING SOUND-ABSORBING FOAM UNDER SPACEBAR KEY

The set includes sound-absorbing foam designed to reduce noise when pressing the space bar, which, due to its design, may

reduce the precision of the key. Since each user has different preferences, we leave the decision to use it up to you.
Remove the keycap by pulling up vertically.
Remove the protective film from included silencing foam and stick it on bottom part of keycap.

REQUIREMENTS

PC or compatible device with a USB port
Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

WARRANTY
2 years limited manufacturer warranty

SAFETY INFORMATION
Use as intended, improper usage may break the device.
Non-authorized repairs or disassembly voids the warranty and may damage the product.
Dropping or hitting the device may lead to device being damaged, scratched or flawed in other way.
Do not use the product in low and high temperatures, strong magnetic fields and damp or dusty surroundings.

GENERAL
The safe product, conforming to the EU requirements.
The safe product, conforming to the UKCA requirements.
The product is made in accordance with RoHS European standard.
The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in not home waste. Appropriate



« waste management aids in avoiding consequences which are harmful for people and environment and result from dangerous
materials used in the device, as well as improper storage and processing. Segregated household waste collection aids recycle
materials and components of which the device was made. In order to get detailed information about recycling this product
please contact your retailer or a local authority.

Hereby, IMPAKT S.A. declares that that the equipment type NKL-2391 is in compliance with Directives 2014/30/EU, 2011/65/EU
and 2015/863/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available via the product tab at www.impakt.com.pl.

m GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

INSTALLATION

Connectez le cable & un port USB libre de I'ordinateur. Lors de la premiére connexion, attendez environ 15 secondes jusqu'a ce
que les pilotes soient complétement installés

Le clavier dispose d'un logiciel qui vous permet de définir des fonctions avancées — vous devez le télécharger a partir de notre
site Web www.natec-zone.com

Ouvrez le dossier d'installation puis double-cliquez sur l'icdne setup.exe

Suivez les instructions pour installer le logiciel

Lorsque l'installation est terminée avec succes, I'icone du logiciel apparait dans la barre des taches. Double-cliquez sur l'icone
pour afficher l'interface avec les paramétres

. REMPLACEMENT DES MICROCOMMUTATEURS

Retirez la touche en le tirant verticalement vers le haut

Placez le clip métallique sous le boitier du microinterrupteur a I'emplacement indiqué sur la photo

En appuyant les bras du clip contre le microinterrupteur, tirez-le verticalement vers le haut en méme temps
Insérez le moirointerrupteur de rechange verticalement dans les trous du PCB et appuyez doucement
Fixez le capuchon de la touche et connectez le clavier a I'ordinateur

Nota: Si aprés le remplacement le microinterrupteur ne fonctionne pas, assurez-vous que les pattes de I'interrupteur sont
correctement installées dans les trous sur le PCB et s'ils ne sont pas pliées.

2. LUMINOSITE DU RETROECLAIRAGE

Pour changer la luminosité du rétroéclairage, appuyez sur la touches Fn et les touches haut/bas

3. VITESSE DE LEFFET DE RETROECLAIRAGE

Pour changer la vitesse de l'effet rétroéclairage, appuyez sur la touche Fn et les touches fléchées gauche/droite

4. CHANGEMENT DU MODE DE RETRO-ECLAIRAGE

Appuyez sur les touches Fn + Insert pour basculer entre les 19 modes de rétroéclairage.

Pour sélectionner I'un des dix modes de rétroéclairage prédéfinis, appuyez sur les touches Fn + 0-9.

5. FONCTION FN LOCK

Appuyez sur Fn + Esc pour basculer entre la fonction principale des touches F1-F12 et les raccourcis multimédia.

6. RETABLIR LES PARAMETRES D'USINE

Tous les paramétres enregistrés peuvent étre facilement restaurés aux parameétres d'usine a l'aide des touches [FN +Touche
espace].

Pour restaurer les paramétres d'usine, maintenez les touches [FN + Touche espace] enfoncées pendant 5 secondes.

7. CHANGEMENT DE LA FONCTION DES TOUCHES FLECHEES

Appuyez sur les touches Fn + W pour permuter les fonctions des touches fléchées avec les touches de fonction W, A, S, D.

8. INSTALLATION D'UNE MOUSSE INSONORISANTE SOUS LA BARRE D'ESPACE

Le kit comprend une mousse insonorisante congue pour réduire le bruit lorsque vous appuyez sur la barre d'espace, qui, en raison
de sa conception, peut réduire la précision de la touche. Chaque utilisateur ayant des préférences différentes, nous vous laissons
le soin de décider si vous souhaitez |'utiliser ou non.

«+ Retirez le capuchon de la touche en le tirant vers le haut.

« Retirez le film protecteur de la mousse insonorisante fournie et collez-la sous le capuchon de la touche.
« Remettez le capuchon en place et appuyez doucement.

EXIGENCES REQUISES

+ PCou périphérique compatible avec un port USB

+ Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

GARANTIE

« Garantie constructeur de 2 ans

SECURITE
« Utiliser comme prévu, une mauvaise utilisation peut endommager l'appareil.



« Une réparation ou un démontage non autorisés annulera la garantie et peut endommager le produit.

« Faire tomber ou heurter I'appareil peut I'endommager, le rayer ou entrainer un dysfonctionnement de celui-ci.

- Nutilisez pas I'appareil & des températures basses et élevées, dans un champ magnétique puissant ou dans un environnement
humide ou poussiéreux.

GENERALITES

« Produit sir, conforme aux exigences de I'UE.

« Produit fabriqué conformément a la norme européenne RoHS.

« Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) signifie que ce produit ne peut pas étre traité comme déchet ménager.
Lélimination correcte des déchets d'équipements permet d'éviter les risques pour la santé humaine et I'environnement,
résultant de la présence éventuelle de substances, mélanges et composants dangereux dans I'équipement, ainsi que d'un
stockage et d'un traitement inappropriés de ces équipements. La collecte sélective permet également de récupérer les
matériaux et composants a partir desquels I'appareil a été fabriqué. Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit, veuillez
contacter le revendeur ot vous I'avez acheté ou votre autorité locale.

« Parla présente, IMPAKT SA déclare que l'appareil NKL-2391 est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes des directives 2014/30/EU, 2011/65/EU et 2015/863/EU. La déclaration de conformité CE compléte est disponible
sur www.impakt.com.pl dans I'onglet du produit.

H MANUAL DE USUARIO

INSTALACION

« Conecta el cable a un puerto USB libre en el ordenador. En el caso de la primera conexion es necesario esperar unos 15
segundos hasta la instalacion completa de los controladores

« Elteclado tiene un software que permite configurar las funciones avanzadas, que debe descargarse de nuestra pagina web
Wwww.natec-zone.com

« Abre la carpeta de instalacion y a continuacion haz clic dos veces en el icono setup.exe

« Procede segun las indicaciones para instalar el software

« Cuando la instalacion finaliza con éxito se muestra en la barra de tareas el icono del software. Haz clic dos veces en el icono
para mostrar la interfaz con los ajustes

1. SUSTITUCION DE LOS INTERRUPTORES

« Quita la tecla tirando verticalmente hacia arriba

« Introduce un clip metalico bajo la carcasa del interruptor en el lugar indicado en laimagen

- Presionando los brazos del clip contra el interruptor tira al mismo tiempo verticalmente hacia arriba

« Introduce verticalmente el interruptor de recambio en los orificios en la placa PCB y presiona delicadamente
« Coloca la teclay conecta el teclado al ordenador

Atencion: Si el interruptor no funciona tras ser sustituido, comprueba que las patas del interruptor han sido correctamente
instalados en los orificios en la placa PCB y que no estan dobladas.

2. BRILLO DE LA ILUMINACION

Para cambiar el brillo de la iluminacion, pulse las teclas Fn + Flecha Arriba/Abajo

3. VELOCIDAD DE LOS EFECTOS DE ILUMINACION

Para cambiar la velocidad de los efectos de iluminacién, pulse las teclas Fn + Flecha izquierda/derecha

4. MODO DE ILUMINACION

Pulse las teclas Fn + Insert para cambiar entre los 19 modos de iluminacion.

Para seleccionar uno de los diez modos de retroiluminacion predefinidos, pulse las teclas Fn + 0-9.

5. FUNCION FN LOCK

Pulse Fn + Esc para cambiar la funcion principal entre F1-F12 y las teclas de acceso directo multimedia.

6. RESTAURAR LOS AJUSTES DE FABRICA

El dispositivo puede facilmente restablecerse a los ajustes de fabrica con las teclas [FN + Barra espaciadora].
Para ello, mantenga pulsadas las teclas [FN + Barra espaciadora] durante 5 segundos.

7. CAMBIAR LA FUNCION DE LAS FLECHAS

Pulse las teclas FN + W para cambiar la funcién de las flechas con las teclas de funcion W, A, S, D.

8. INSTALACION DE ESPUMA INSONORIZANTE DEBAJO DE LA BARRA ESPACIADORA

El conjunto incluye espuma insonorizante diseiada para reducir el ruido al pulsar la barra espaciadora, que, debido a su disefio,
puede reducir la precision de la tecla. Dado que cada usuario tiene preferencias diferentes, dejamos la decision de utilizarla a su
criterio.

« Retire la tecla tirando de ella hacia arriba.

« Retire la pelicula protectora de la espuma insonorizante incluida y péguela en la parte inferior de la tecla.

« Vuelva a colocar la tecla y presione suavemente.



REQUISITOS

« PCuotro dispositivo compatible con un puerto USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

GARANTIA
«+ 2 anos de garantia del fabricante

SEGURIDAD

« Utilizar conforme a su destino, un uso inadecuado puede ocasionar daios al dispositivo.

« Las reparaciones no autorizadas o el desmontaje anulan la garantia y pueden provocar un dafio del producto.

«+ Dejar caer o golpear el dispositivo puede provocar dafos del mismo, arafiazos o causar una averia de otra forma.

« No se debe utilizar el dispositivo a temperaturas bajas ni altas, en un campo magnético intenso o en un entorno himedo o con
mucho polvo.

GENERALIDADES

« Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE

«+ Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS

« El'simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente producto no se puede tratar como basura doméstica. La
eliminacién adecuada de los residuos de aparatos evita los riesgos para la salud humana y el medio ambiente derivados
de la posible presencia de sustancias, mezclas y componentes peligrosos en los aparatos, asi como del almacenamiento
y procesamiento inadecuados de dichos aparatos. La recogida selectiva permite recuperar los materiales y componentes
utilizados para fabricar el dispositivo. Para mas detalles sobre el reciclaje del presente dispositivo, pongase en contacto con el
distribuidor o con las autoridades locales competentes.

« Porla presente, IMPAKT S.A. declara que el dispositivo NKL-2391 con los requisitos esenciales y otras disposiciones aplicables
de las directivas 2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. El texto completo de la declaracion de conformidad CE esta disponible
en la direccion: www.impakt.com.pl, en la pestaia del producto.

INSTRUGOES BREVES

INSTALACAO

« Ligue o cabo a uma porta USB livre do computador. Caso seja a primeira instalagao deve esperar-se cerca de 15 segundos até
todos os drivers serem instalados

+ O teclado tem software que permite configurar fungbes avangadas e que pode ser descarregado da nossa pagina Web www.
natec-zone.com

« Abra a pasta de instalagdo e em seguida clique duas vezes no icone setup.exe

« Siga as indicagoes para instalar o software

+ Quando a instalagao terminar com sucesso, na barra de tarefas aparecera o icone do software. Clique duas vezes no icone para
abrir o interface com as configuracées

1. SUBSTITUICAO DE INTERRUPTORES

+ Remova a tampa da chave puxando-a verticalmente para cima.

« Coloque o clipe de metal sob o invélucro do interruptor no local indicado na imagem.

« Enquanto pressiona os bragos do clipe contra o interruptor, puxe-o verticalmente para cima ao mesmo tempo.
« Insira o interruptor sobressalente verticalmente nos orificios do PCB e pressione-o suavemente.

« Coloque a tampa da tecla e conecte o teclado ao computador.

Observagao: se o interruptor nao funcionar apos a substituicao, certifique-se de que os pés do interruptor estejam instalados
corretamente nos orificios da placa de circuito impresso ou ndo estejam dobrados.

2. INTENSIDADE DO BRILHO

Para alterar a intensidade do brilho é necessario carregar nas teclas Fn + seta para cima/para baixo

3. VELOCIDADE DOS EFEITOS DE ILUMINAGAO

Para alterar a velocidade do efeito de iluminacao, carregue nas teclas Fn + seta para a esquerda/direita
4. ALTERAR O MODO DE ILUMINAGAO

Carregar nas teclas Fn + Insert para alternar entre 19 modos de iluminagao.
Para selecionar um dos dez modos de retroiluminagdo predefinidos, pressione as teclas Fn + 0-9.

5. FUNGAO FN LOCK
Pressione Fn + Esc para alternar a fungdo principal entre F1-F12 e teclas de atalho multimédia.

6. RESTAURAR CONFIGURAGOES DE FABRICA
Todas as configuragoes salvas podem ser facilmente restauradas para as configuracoes de fabrica usando as teclas [Fn + Barra de
espago).

Para restaurar as configuragées de fabrica, mantenha pressionadas as teclas [Fn + Barra de espago] por 5 segundos.



7. ALTERAR A FUNGAO DAS SETAS
Carregar nas teclas Fn + W para alterar a fungéo das setas com as teclas de funcao W, A, S, D.

8. |NS‘ALA§§D DE ESPUMA ABSORVENTE DE SOM SOB A BARRA DE ESPACO

O conjunto inclui espuma absorvente de som projetada para reduzir o ruido ao pressionar a barra de espaco, que, devido ao seu
design, pode reduzir a precisao da tecla. Como cada utilizador tem preferéncias diferentes, deixamos a deciséo de usé-la a seu
critério.

« Remova a tecla puxando-a para cima.

« Remova a pelicula protetora da espuma absorvente de som incluida e cole-a na parte inferior da tecla.

« Insira a tecla novamente e pressione suavemente.

REQUISITOS
« PCou dispositivo compativel com porta USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

GARANTIA
« 2anos de garantia do produtor

SEGURANGA

« Utilizar conforme sua destinagao, utilizagdo inadequada pode danificar o dispositivo.

« Reparos ou desmontagens nao autorizadas anulam a garantia e podem danificar o produto.

+ Quedas ou golpes no dispositivo podem danifica-lo, arranha-lo ou, de outra forma, resultar em mau funcionamento.

« Nao utilizar o dispositivo em temperaturas demasiado baixas ou altas, em local sujeito a forte campo magnético ou em
ambiente himido ou empoeirado.

GERAL

« Produto seguro, em conformidade com os requisitos UE.

« Produto produzido em conformidade com a norma europeia RoHS.

«+ A utilizagao do simbolo WEEE (caixote do lixo rlscado) significa que o presente produto nao pode ser tratado como lixo
doméstico. O proc adequado do usado permite evitar riscos para a saiide humana e para o meio
ambiente resultantes da possivel presenca de substancias, misturas ou pegas perigosas, bem como o armazenamento e
processamento impréprio deste equipamento. A recolha seletiva permite também recuperar os materiais e componentes com
que o dispositivo foi produzido. Para obter informagées detalhadas sobre a reciclagem do presente produto deve contactar o
ponto de venda a retalho onde foi efetuada a compra ou uma autoridade local.

« Pelo presente a IMPAKT S.A. declara que o dispositivo NKL-2391 estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposigoes da diretiva 2014/30/EU, 2011/65/EU e 2015/863/EU. A declaracao de conformidade CE completa encontra-se na
pagina www.impakt.com.pl no separador do produto.

m BEDIENUNGSANLEITUNG

INSTALLATION

« Stecken Sie das Kabel in einen freien USB-Anschluss an lhrem Computer. Wenn Sie das Kabel zum ersten Mal anschlieBen,
warten Sie etwa 15 Sekunden, bis die Treiber vollstandig installiert sind.

« DieTastatur verfiigt tiber eine Software zur Einstellung erweiterter Funktionen, die Sie von unserer Website www.natec-zone.
com herunterladen sollten.

« Offnen Sie den Installationsordner und doppelklicken Sie dann auf das Symbol setup.exe

« Folgen Sie den Anweisungen zur Installation der Software

+ Sobald die Installation erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint ein Software-Symbol in der Taskleiste. Doppelklicken Sie auf das
Symbol, um die Einstellungsoberfliche anzuzeigen

1. AUSTAUSCH DER SCHALTER

« Entfernen Sie die Tastenkappe, indem Sie sie senkrecht nach oben ziehen.

« Platzieren Sie den Metallclip unter dem Schaltergehause an der in der Abbildung markierten Stelle

« Driicken Sie die Arme des Clips gleichzeitig gegen den Schalter und ziehen Sie ihn senkrecht nach oben.
« Setzen Sie den Ersatzschalter senkrecht in die Locher auf der Platine ein und driicken Sie ihn leicht an.

« Setzen Sie die Tastaturkappe auf und schlieBen Sie die Tastatur an den Computer an.

Hinweis: Wenn der Ersatzschalter nicht funktioniert, vergewissern Sie sich, dass die SchalterfiiBe richtig in den Léchern auf der
Platine sitzen oder nicht verbogen sind.

2. HELLIGKEIT DER HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

Um die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung zu &ndern, driicken Sie Fn + Pfeiltaste Oben/Unten

3. ANDERUNG DER GESCHWINDIGKEIT DES EFFEKTS

Um die Geschwindigkeit des Effekts der Hintergrundbeleuchtung zu dndern, driicken Sie Fn + Pfeiltaste links/rechts
4. MODUS HINTERGRUNDBELEUCHTUNG



Driicken Sie die Fn + Insert Tasten, um zwischen den 19 zugénglichen Modi der Hintergrundbeleuchtung zu wechseln.

Um einen von zehn vordefinierten Hintergrundbeleuchtungsmodi auszuwahlen, driicken Sie die Tasten Fn + 0-9.

5. FN-SPERRFUNKTION

Driicken Sie Fn + Esc, um zwischen der Primérfunktion von F1-F12 und den Multimedia-Tastenkombinationen zu wechseln.

6. WERKSEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN

Alle gespeicherten Einstellungen kdnnen einfach mit den Tasten [Fn + Leertaste] auf die Standardeinstellungen zurlickgesetzt
werden.

Um die Werkseinstellungen wiederherzustellen, halten Sie die Tasten [Fn + Leertaste] 5 Sekunden lang gedriickt.

7. ANDERUNG DER FUNKTION DER PFEILTASTEN
Driicken Sie die FN + W Tasten, um die Funktion der Pfeiltasten mit den W, A, S, D Funktionstasten zu wechseln.

8. EINBAU VON SCHALLABSORBIERENDEM SCHAUMSTOFF UNTER DER LEERTASTE
Das Set enthalt schallabsorbierenden Schaumstoff, der Gerdusche beim Driicken der Leertaste reduziert, die aufgrund ihrer
Konstruktion die Prazision der Taste beeintréchtigen konnen. Da jeder Benutzer unterschiedliche Vorlieben hat, (iberlassen wir
Ihnen die Entscheidung, ob Sie ihn verwenden méchten.
Entfernen Sie die Tastenkappe, indem Sie sie gerade nach oben ziehen.
Entfernen Sie die Schutzfolie vom mitgelieferten sc i den Schaumstoff und kleben Sie ihn auf die Unterseite der
Tastenkappe.
Setzen Sie die Tastenkappe wieder ein und driicken Sie sie leicht nach unten.

ANFORDERUNGEN

PC oder PC-kompatibles Gerat mit einem USB-Anschluss
Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

GARANTIE
2 Jahre begrenzte Hersteller

SICHERHEITSINFORMATION
BestimmungsgemaB verwenden, unsachgemaBer Gebrauch kann zu Schaden am Gerit fiihren.
Unerlaubte Reparaturen oder Demontagen fiihren zum Erléschen der Garantie und kénnen das Produkt beschadigen.
Wenn Sie das Gerit fallen lassen oder anstoen, kann es beschadigt werden, Kratzer bekommen oder eine Fehlfunktion
verursachen.
Verwenden Sie das Gerat nicht bei niedrigen oder hohen Temperaturen, in starken Magnetfeldern oder in feuchter oder
staubiger Umgebung.

ALLGEMEINE
Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen einer EU-Richtlinie.
Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive hergestellt.
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt
werden darf. Die ordnungsgeméfe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgaraten trégt dazu bei, dass die fiir Mensch
und Umwelt geféhrliche Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgeméBe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgeréte
entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung beitrégt dazu, das die Materialien und Komponenten, aus denen das Gerat
hergestellt wurde, recycelt werden kénnen. Die separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate verhindert, dass darin
enthaltene Stoel die Gesundheit des Menschen und die Umwelt geféhrden.
IMPAKT S.A. erkldrt hiermit, dass das Gerdt NKL-2391 den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU entspricht. Die vollstandige CE-Konformitatserklarung
finden Sie unter www.impakt.com.pl in der Registerkarte Produkte.

E FORKORTAD BRUKSANVISNING

INSTALLATION
Anslut kabeln till en ledig USB -port pa datorn, for den férsta anslutningen, vénta cirka 15 sekunder tills drivrutinerna installeras
Tangentbordet har programvara som gor att du kan stélla in avancerade funktioner som du behéver ladda ner frén var
webbplats www.genesis-zone.com
Oppna installationsmappen och dubbelklicka sedan pa ikonen setup.exe
Folj anvisningarna for att installera programvaran
Nar installationen har slutforts visas programvaruikonen i aktivitetsféltet. Dubbelklicka pa ikonen for att visa interfacet med
instéllningarna

UTBYTE AV BRYTARE

Ta bort keycap genom att dra den vertikalt uppat.
Placera metallklimman under brytaren sa som anges pa bilden.
Medan du trycker pa klimman mot brytaren drar du den samtidigt lodratt uppét.



Satt i switchen vertikalt pa kretskortet och tryck forsiktigt pa den.
Satt pa keycap och anslut tangentbordet till datorn.

Obs! Om brytaren inte fungerar efter byte, se till att brytaren &r korrekt installerad pa kretskortet och inte &r bojd.
2. KVALITET AV BAKGRUNDSBELYSNING

For att andra ljusstyrkan behover du trycka knapparna Fn + uppat/nedatpil

3. HASTIGHET PA BAKGRUNDSBELYSNINGSEFFEKTER

For att dndra hastigh 1 pa bakgrundsbelysni kten, tryck knappen Fn + vénster-/hégerpil

4. ANDRING AV BAKGRUNDSBELYSNINGSLAGE

Tryck knapparna Fn + Ins for att vaxla mellan 19 bakgrundsbelysningslagen.

For att valja ett av tio fordefinierade bakgrundsbelysningsldgen trycker du pa tangenterna Fn + 0-9.

5. FNLOCK-FUNKTION

Tryck pé Fn + Esc for att vaxla mellan primérfunktionerna F1-F12 och multimediasnabbtangenterna.

6. WERKSEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN

Alle gespeicherten Einstellungen kénnen einfach mit den Tasten [Fn + Mellanslagstangent] auf die Standardeinstellungen
zuriickgesetzt werden.

Um die Werkseinstellungen wiederherzustellen, halten Sie die Tasten [Fn + Mellanslagstangent] 5 Sekunden lang gedriickt.

7. ANDRING AV PILFUNKTIONER
Tryck knapparna Fn + W fér att andra pé pilfunktioner med funktionstangenternaW, A, S, D.

8. INSTALLERAL SKUM UNDER MELLANSL

Satsen innehéller ljudabsorberande skum som ar utformat for att minska ljudet nér du trycker pa mellanslagstangenten, vilket pa
grund av dess utformning kan minska tangentens precision. Eftersom varje anvandare har olika preferenser lamnar vi beslutet om
attanvanda det till dig.

«+ Tabort tangentkapan genom att dra den rakt uppat.

«+ Ta bort skyddsfilmen fran det medféljande ljudabsorberande skummet och fést det p& undersidan av tangentkdpan.

« Satt tillbaka tangentkapan och tryck forsiktigt ned den.

KRAV

« PCeller USB-kompatibel enhet
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

GARANTI
« 2arstillverkargaranti

SAKERHET
Anvénd endast for avsett andamal, felaktig anvandning kan skada enheten.
+ Obehérig reparation eller demontering upphéver garantin och kan skada produkten.
« Atttappa eller sla enheten kan skada, repa den eller pa annat satt fa den att inte fungera korrekt.
« Anvénd inte enheten vid laga och h6ga temperaturer, starkt magnetfélt och i en fuktig eller dammig milj6.

ALLMANNA ANVISNINGAR

« Séker produkt som uppfyller EU: s krav.

« Produkten ér tillverkad i enlighet med den europeiska RoHS-standarden.

« WEEE-symbolen (6verkorsad papperskorg) innebar att denna produkt inte far behandlas som hushallsavfall. Korrekt
avfallshantering av utrustningen gér det majligt att undvika risker for ménniskors hélsa och miljon, orsakad av eventuell
forekomst av farliga dmnen, blandningar och komponenter i utrustningen, samt olamplig lagring och bearbetning av sadan
utrustning. Korrekt avfallshantering méjliggér dven atervinning av material och komponenter inuti enheten. For detaljerad
information om &tervinning av denna produkt, kontakta aterforsaljaren eller din lokala myndighet.

Harmed forklarar IMPAKT S.A. att NKL-2391-enheten uppfyller de vésentliga kraven och andra relevanta bestammelser i
direktiven 2014/30/EU, 2011/65/EU och 2015/863/EU. Den fullstindiga CE-forsékran om Gverensstammelse finns pd www.
impakt.com.pl p& produktfliken.

. ISTRUZIONI BREVI

INSTALLAZIONE
Collegare il cavo ad una porta USB libera del computer, per la prima connessione attendere circa 15 secondi fino alla completa
installazione dei driver
La tastiera dispone di un software che consente di impostare funzioni avanzate, che & necessario scaricare dal nostro sito Web
www.natec-zone.com

«+ Aprire la cartella di installazione e quindi fare doppio clic sull'icona setup.exe



« Seguire le istruzioni per installare il software

« Al termine dell'installazione, I'icona del software verra visualizzata sulla barra delle applicazioni. Fare doppio clic sull'icona per
visualizzare l'interfaccia con le impostazioni

1. SOSTITUZIONE DEGLI SWITCH

« Rimuovere il copritasto tirandolo verticalmente verso l'alto.

« Posizionare la clip metallica sotto I'alloggiamento dello switch nella posizione indicata nell'immagine.

« Tenendo premuti i bracci della clip contro lo switch, tirarla contemporaneamente verticalmente verso l'alto.

« Inserire lo switch sostituivo verticalmente nei fori sul PCB e premerlo leggermente.

- Fissare il copritasto e collegare la tastiera al computer.

Nota: se lo switch dopo la sostituzione non funziona, assicurarsi che i piedini dello switch siano installati correttamente nei fori

sul PCB o non siano piegati.

2. LUMINOSITA DI RETROILLUMINAZIONE

Per modificare la luminosita della retroilluminazione, premere i tasti Fn + freccia su / giu

3. VELOCITA DEGLI EFFETTI DI RETROILLUMINAZIONE
Per modificare la velocita dell'effetto della retroilluminazione, premere Fn + freccia sinistra / destra

4. MODIFICA DELLA MODALITA DI RETROILLUMINAZIONE

Premere Fn + Insert per alternare tra le 19 modalita di retroilluminazione.

Per selezionare una delle dieci modalita di retroilluminazione predefinite, premere i tasti Fn + 0-9.

5. FUNZIONE FN LOCK

Premere Fn + Esc per passare dalla funzione primaria tra F1-F12 e i tasti di scelta rapida multimediali.

6. RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI DI FABBRICA

Tutte le impostazioni salvate possono essere facilmente ripristinate alle impostazioni di fabbrica con la combinazione di tasti [Fn
+ Barra spaziatrice].

Per ripristinare le impostazioni di fabbrica, tenere premuti i tasti [Fn + Barra spaziatrice] per 5 secondi.

7. MODIFICA DELLA FUNZIONE FRECCIA
Premere i tasti Fn + W per scambiare le funzioni freccia con i tasti funzione W, A, S, D.

8. INSTALLAZIONE DELLA SCHIUMA FONOASSORBENTE SOTTO LA BARRA SPAZIATRICE

Il set include una schiuma fonoassorbente progettata per ridurre il rumore quando si preme la barra spaziatrice che, a causa
del suo design, potrebbe ridurre la precisione del tasto. Poiché ogni utente ha preferenze diverse, lasciamo a te la decisione di
utilizzarla.

« Rimuovere il tasto tirandolo verso l'alto.

« Rimuovere la pellicola protettiva dalla schiuma fonoassorbente inclusa e incollarla alla parte inferiore del tasto.

« Reinserire il tasto e premere delicatamente.

REQUISITI

« Dispositivo compatibile con PC o USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

GARANZIA
« 2anni di garanzia del produttore

SICUREZZA

Utilizzare secondo la destinazione d'uso prevista, I'uso improprio puo danneggiare il dispositivo.

Riparazioni o smontaggi non autorizzati invalidano la garanzia e possono danneggiare il prodotto.

La cadute o gli urti del dispositivo potrebbero provocare danneggiamenti, graffi o malfunzionamenti.

Non utilizzare il dispositivo a basse e alte temperature, in presenza di forti campi magnetici e in un ambiente umido o
polveroso.

INFORMAZIONI GENERALI

- Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE.

« Il prodotto & fabbricato in conformita con la norma europea RoHS.

« Luso del simbolo WEEE (bidone della spazzatura sbarrato) significa che questo prodotto non pud essere trattato come rifiuto
domestico. Il corretto smaltimento delle apparecchiature di scarto consente di evitare rischi per la salute umana e 'ambiente,
derivanti dalla possibile presenza di sostanze, miscele e componenti pericolosi nell'apparecchiatura, nonché da stoccaggio

e trattamento inappropriati di tali apparecchiature. La raccolta selettiva consente inoltre il recupero dei materiali e dei
componenti da cui & stato prodotto il dispositivo. Per informazioni dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare il
rivenditore presso il quale & stato acquistato o l'autorita locale.

Con la presente, IMPAKT S.A. dichiara che il dispositivo NKL-2391 & conforme ai requisiti essenziali e altre disposizioni pertinenti
delle Direttive 2014/30/EU, 2011/65/EU e 2015/863/EU. La dichiarazione di conformita CE completa & disponibile su www.
impakt.com.pl nella scheda del prodotto.



m INSTRUKCJA OBSLUGI

INSTALACJA

Podtacz kabel do wolnego portu USB w komputerze. W przypadku pierwszego podiaczenia nalezy zaczekac okoto 15 sekund
az do petnej instalacji sterownikow.

Klawiatura posiada oprogramowanie umozliwiajace ustawienie funkcji zaawansowanych, ktére nalezy pobrac z naszej strony
internetowej www.natec-zone.com

Otworz folder, do ktérego pobrates plik, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone setup.exe.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zainstalowac oprogramowanie.

Gdy instalacja zostanie pomyslnie zakoriczona, na pasku zadan pojawi sie ikona oprogramowania. Kliknij dwukrotnie ikong, aby
wyswietli¢ interfejs z ustawieniami.

WYMIANA PRZELACZNIKOW
Zdejmij naktadke klawisza, pociggajac pionowo do gory.
Zatéz metalowy klips pod obudowe przetacznika w miejscu oznaczonym na obrazku.
Dociskajac ramiona klipsa do przetacznika jednocze$nie pociagnij pionowo do gory.
W16z pionowo zapasowy przetacznik do otworéw na ptytce PCB i delikatnie doci$nij.
Nat6z naktadke klawisza i podtacz klawiature do komputera.

Uwaga: Jesli przetacznik po wymianie nie dziata, upewnij sig, czy nézki przetacznika zostaty poprawnie zainstalowane w otworach
na plytce PCB lub nie sa wygiete.

2. JASNOSC PODSWIETLENIA

Aby zmienic jasnos¢ podswietlenia nalezy nacisnac klawisze Fn + strzatka w gére/w dot.

3. SZYBKOSC EFEKTOW PODSWIETLENIA

Aby zmieni¢ szybkos¢ efektu podswietlenia, nacisnij klawisze Fn + strzatka w lewo/w prawo.

4. ZMIANA TRYBU PODSWIETLENIA

Nacisnij klawisze Fn + Insert, aby przetaczy¢ miedzy 19 trybami podswietlenia.

By wybrac jeden z dziesigciu przedefiniowanych trybow podswietlenia, nacisnij klawisze Fn + 0-9.

5. FUNKCJAFNLOCK

Nacisnij klawisze Fn + Esc, aby przetaczyc funkcje pierwotng miedzy klawiszami F1-F12 a klawiszami skrétéw multimedialnych.

6. PRZYWROCENIE USTAWIENIEN FABRYCZNYCH
Wszystkie zapisane ustawienia mozna tatwo zresetowac do ustawier fabrycznych za pomoca klawiszy [Fn + Spacjal.
Aby zresetowac ustawienia fabryczne, przytrzymaj klawisze [Fn + Spacja] przez 5 sekund.

7. ZMIANA FUNKCJI STRZALEK
Naciénij klawisze Fn + W by zamieni¢ funkcje strzatek z klawiszami funkcyjnymi W, A, S, D.

8. INSTALACJA PIANKIWYGLUSZAJACEJ POD SPACJA
Do zestawu dotaczona pianka wygtuszajaca, przeznaczona jest do redukcji dZzwigku podczas pracy klawisza spacji, ktéra ze
wzgledu na swoja konstrukcje moze pogorszy¢ precyzje pracy klawisza. Poniewaz kazdy uzytkownik ma inne preferencje, decyzje
0 jej zastosowaniu pozostawiamy Tobie.

Zdejmij klawisz, pociggajac go prosto do gory.

Zdejmij folie ochronnga z dotaczonej pianki wygtuszajacej i przyklej ja do spodu klawisza.
« Zatéz klawisz i delikatnie docisnij.

WYMAGANIA

PC lub urzadzenie kompatybilne z portem USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

GWARANCJA
2 lata gwarandji producenta.

BEZPIECZENSTWO

Uzywac zgodnie z przeznaczeniem, niewtasciwe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniajg gwarancje i moga spowodowac uszkodzenie produktu.
Upuszczenie lub uderzenie urzadzenia moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia, zarysowania lub spowodowania usterki w
inny sposob.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w niskich i wysokich temperaturach, silnym polu magnetycznym oraz w otoczeniu wilgotnym
lub zapylonym.

OGOLNE
+ Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.


http://www.natec-zone.com

Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy.
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala uniknac zagrozen dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego, wynikajacych

z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. Zbiorka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie materiatow i komponentéw,
z ktorych wyprodukowane byto urzadzenie. W celu uzyskania szczegotowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalne;j.
Niniejszym IMPAKT S.A. oswiadcza, ze urzadzenie NKL-2391 jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz

innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/30/UE, 2011/65/UE i 2015/863/UE. Petna deklaracja zgodnosci CE
znajduje sig na stronie www.impakt.com.pl w zaktadce produktu.

NAVOD K POUZITI

INSTALACE

Pfipojte kabel do libovolného USB portu v pocitaci, v pfipadé prvniho pfipojeni pockejte cca 15 sekund do celkového
nainstalovani ovladact

Klavesnice obsahuje software umoznujici nastaveni pokrocilych funkci, chcete-li tyto funkce vyuzit je nutné stéhnout a
nainstalovat software z nasi webové stranky www.natec-zone.com

Oteviete slozku s instala¢nim souborem a poté dvakrat kliknéte na ikonu setup.exe

Postupuijte v souladu s instrukcemi pro instalaci softwaru

Po Uspésném zakonceni instalace se na hlavnim panelu zobrazi ikona softwaru. Kliknéte dvakrat na ikonu pro zobrazeni
rozhrani s nastavenimi

VYMENA SPINACO

Odstrarite kryt kldvesy zatazenim svisle nahoru.

Zalozte kovovou svorku pod télo spinace v misté oznaceném na obrazku.
Pritlacte ramena svorky do spinace a sou¢asné vytahnéte svisle nahoru.
Vlozte vertikalné nahradni spina¢ do otvor na desce PCB a jemné zatlacte.
Nalozte kryt klavesy a pfipojte klavesnici k pocitaci.

POZNAMKA: Pokud spina¢ po vyméné nefunguije, zkontroluijte, zda jsou nozi¢ky spinae spravné nainstalovany v otvorech na
desce PCB, nebo nejsou ohnuté.
2. JASPODSVICENI
Urover jasu podsviceni klavesnice zménite pomoci klaves Fn + $ipka nahoru/dol(.
3. RYCHLOST EFEKTU PODSVICENi
Chcete-li zménit rychlost efekt(i podsviceni, stisknéte klavesy Fn + 3ipka vlevo/vpravo.
4. ZMENA REZIMU PODSVICENI
Stisknéte klédvesy Fn + Insert pro zménu mezi 19 rezimy podsviceni.
Chcete-li vybrat jeden z deseti preddefinovanych rezimi podsviceni, stisknéte klavesy Fn +0-9.
5. FUNKCE FN LOCK
Stisknutim klaves Fn + Esc pfepnete primarni funkci mezi klavesami F1-F12 a multimedialnimi klavesovymi zkratkami.
6. OBNOVENi TOVARNICH NASTAVENI
V3echny ulozené nastaveni Ize snadno obnovit do tovarnich nastaveni pomoci [Fn + Mezernik].
Chcete-li obnovit vychozi nastaveni, podrzte klavesy [Fn + Mezernik] po dobu 5 sekund.
7. ZAMENA FUNKCE SIPEK
Stisknéte klavesy Fn + W pro zaménu funkce 3ipek z klavesy W, A, S, D.
8. INSTALACE ZVUKOIZOLACNI PENY POD MEZERNIK
Sada obsahuje zvukoizolaéni pénu, jejimz ucelem je snizit hluk pfi stisknuti mezerniku, ktera muaze kviili svému designu snizovat
preciznost klavesy. Jelikoz mé kazdy uZivatel jiné preference, rozhodnuti o jejim pouZiti nechdvame na vas.
Sejméte klavesu jejim pfimym zatazenim nahoru.
Sejmeéte ochrannou folii z pfilozené zvukoizola¢ni pény a piilepte ji na spodni stranu klavesy.
Vlozte klavesu zpét a jemné ji pfitlacte.
POZADAVKY
Potita¢, nebo jiné zafizeni s portem USB
Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
ZARUCNI DOBA
2 roky limitovana zaruka producenta


http://www.natec-zone.com

BEZPECNOST

- Pouzivejte podle urceni, nespravné pouzivani muze vést k poskozeni zafizeni.

« Neautorizované opravy, nebo demontaz vedou ke ztraté zaruky a mohou zplsobit poskozeni vyrobku.

- Pad, nebo tider muze zpUsobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu vyrobku.

- NepouZzivejte zafizeni v nizkych, nebo vysokych teplotéch, silném magnetickém poli a ve vihkém nebo pra3ném prosttedi.

OBECNE

Bezpecny vyrobek spliujici pozadavky EU.

Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko) znamené, Ze s témto vyrobkem nelze nakladat jak s domacim odpadem. Spravnou
likvidaci vyrobku pomahate predchézet skodlivym nasledkim, které mohou mit nebezpecny vliv na lidi a Zivotni prostiedi,

z mozné pfitomnosti nebezpecnych latek, smési, nebo komponentd, jakoz i nespravné skladovani a zpracovani takového
vyrobku. Tridény sbér odpadu poméha recyklovat materialy a soucasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace
o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy statni spravy.

Impakt S.A. timto prohladuje, Ze zafizeni NKL-2391 je v souladu se smérnicemi: 2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. PIné
znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetové strance www.impakt.com.pl v zaloZce pfi produktu.

ﬂ NAVOD NA POUZITIE

INSTALACIA

« Pripojte kabel do lubovolného USB portu poditaca, pri prvom pripojeni po¢kajte priblizne 15 sekind, kym sa nenainstaluja
potrebné ovladace

« Klavesnica obsahuje softvér, ktory umoznuje nastavenie pokrocilych funkcii, ak chcete tieto funkcie vyuZit je potrebné stiahnut
a nainstalovat softvér z nasej webové stranky www.natec-zone.com.

« Otvorte in3talatny priecinok a potom kliknite dvakrat na stibor setup.exe.

- Postupujte podla pokynov instalacie.

« Po uspesnom zakonceni in3talacie sa na hlavnom paneli zobrazi ikona softvéru. Dvojitym kliknutim na ikonu sa otvori rozhranie
nastaveni.

1. VYMENA SPINACOV

« Odstrante kryt kldvesy potiahnutim zvisle nahor

« Zalozte kovovu svorku pod telo spinaca v mieste ozna¢enom na obrazku

- Pritlacte ramend svorky do spinaca a sti¢asne potiahnite zvisle nahor

« Vlozte vertikalne ndhradny spina¢ do otvorov na doske PCB a jemne zatlacte
« Nalozte kryt klavesy a pripojte klavesnicu k pocitacu

POZNAMKA: Ak spina¢ po vymene nefunguije, skontrolujte, ¢&i st nozi¢ky spinaca spravne nainstalované v otvoroch na doske
PCB, alebo nie st ohnuté.

2. JAS PODSVIETENIA

Uroveri jasu podsvietenia klavesnice zmenite pomocou klavesov Fn + $ipka hore/dole

3. RYCHLOST EFEKTOV PODSVIETENIA

Ak chcete zmenit rychlost efektu podsvietenia, stlacte klavesy Fn + Sipka dolava/doprava.

4. ZMENA REZIMU PODSVIETENIA

Stlacte klavesy Fn + Insert pre zmenu medzi 19 rezimami podsvietenia.

Na vyber jedného z desiatich preddefinovanych rezimov podsvietenia stlacte klavesy Fn + 0-9.

5. FUNKCIA FN LOCK

Stlacenim klévesov Fn + Esc prepinate primarnu funkciu medzi klavesmi F1-F12 a multimedialnymi klavesovymi skratkami.
6. OBNOVENIE VYROBNYCH NASTAVEN(

Vsetky ulozené nastavenia mozno fahko obnovit do vyrobnych nastaveni pomocou [Fn + Medzernik].

Ak chcete obnovit predvolené nastavenia, podrzte klavesy [Fn + Medzernik] po dobu 5 sekind.

7. ZAMENA FUNKCIE $iPOK

Stlacte klavesy Fn + W pre zamenu funkcie 3ipok z klavesmi W, A, S, D.

8. INSTALACIA ZVUKOIZOLACNE) PENY POD MEDZERNIK

Sada obsahuje zvukoizola¢nu penu uréent na znizenie hluku pri stla¢eni medzernika, ktora vdaka svojej konstrukcii méze znizit
preciznost klavesy. Kedze kazdy pouzivatel ma iné preferencie, rozhodnutie o jej pouZiti nechdvame na vés.

« Klavesu odstrante jej priamym potiahnutim nahor.

« Odstrante ochrann féliu z prilozenej zvukoizola¢nej peny a prilepte ju na spodnu stranu klavesy.

« Klavesu vlozte spét a jemne ju pritlacte.


http://www.natec-zone.com

POZIADAVKY

« Pocitac, alebo iné zariadenie s portom USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

ZARUCNA DOBA
« 2 roky limitovana zaruka producenta

BEZPECNOST

« Pouzivajte podla urcenia, nespravne pouzivanie moze viest k poskodeniu zariadenia.

« Neautorizované opravy alebo demontdz vedu k strate zaruky a mozu spdsobit poskodenie vyrobku.

« Pad, alebo uder moze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo inti zavadu vyrobku.

« NepouZzivajte zariadenie v nizkych alebo vysokych teplotach, silnom magnetickom poli a vo vihkom alebo prasnom prostredi.

VSEOBECNE

Bezpeény vyrobok spliiujici poziadavky EU.

Zariadenie je vyrobené v silade s eurépskou normou RoHS.

Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamena, Ze s tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s domécim odpadom. Spravnou
likvidaciou vyrobku pomahate predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré mézu mat nebezpeény vplyv na ludi a Zivotné
prostredie, z moznej pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj nespravne skladovanie a spracovanie
takéhoto vyrobku. Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materialy a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené.
Podrobné informacie o recyklacii tohto vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne organy statnej spravy.

IMPAKT S.A. tymto prehlasuje, Ze zariadenie NKL-2391 je v stlade so smernicami: 2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. PIné
znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na internetovej stréinke www.impakt.com.pl v zalozke pri produkte.

m INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE

INSTALARE

« Conectati cablul la un port USB liber de pe calculator; daca va conectati pentru prima data, asteptati aproximativ 15 secunde
pentru ca driverele s fie complet instalate.

« Tastatura are un software pentru setarea functiilor avansate, pe care trebuie sa-l descarcati de pe site-ul nostru www.natec-
zone.com

« Deschideti directorul de instalare si apoi faceti dublu clic pe pictograma setup.exe

« Urmati instructiunile pentru a instala software-ul

« Odata ce instalarea este finalizata cu succes, in bara de activit:
pictograma pentru a deschide interfata setarilor

1. INLOCUIREA TASTELOR

«+ Scoateti tasta tragand-o vertical in sus.

« Amplasati clema metalica sub carcasa tastei in locul marcat in imagine.

« Apasand in acelasi timp bratele clemei pe tasta, trageti vertical in sus.

« Introduceti tasta de rezerva vertical in orificiile de pe placuta PCB si apasati usor.
- Aplicati partea superioard a tastei si conectati tastatura la calculator.

i va aparea pictograma software-ului. Efectuati dublu clic pe

Avertisment: Dacd Tasta Nu Functioneazd Dupa Tnlocuire, Asigurati-Va Daca Piciorusele Tastei Sunt Instalate Corect In Orificiile De
Pe Placa Pcb Sau Daca Nu Sunt Indoite.

2. LUMINOZITATE

Pentru modificarea nivelului intensitatii cu care este iluminata tastatura apasati Fn + sageata Sus/Jos.

3. VITEZA EFECTELOR DE ILUMINARE

Pentru am modifica viteza efectului iluminarii apasati Fn + sageata stanga/dreapta.

4. MODUL DE ILUMINARE

Apasati tastele Fn + Insert pentru a selecta unul din cele 19 moduri de iluminare.

Pentru a selecta unul dintre cele zece moduri predefinite de iluminare din spate, apasati tastele Fn + 0-9.
5. FUNCTIAFN LOCK

Apasati Fn + Esc pentru a comuta functia principala intre F1-F12 si tastele rapide multimedia.

6. REVENIREA LA SETARILE DIN FABRICA

Toate setarile salvate pot fi usor restaurate la setarile implicite cu ajutorul tastelor [Fn + Bara de spatiu]. Pentru a reveni la setarile
din fabrica, apasati tastele [Fn + Bara de spatiu] timp de 5 secunde.

7. MODIFICARE FUNCTII TASTE SAGETI
Apasati Fn + W pentru comutarea functiilor intre tastele sageti si W, A, S, D.

8. INSTALAREA SPUMEI FONOABSORBANTE SUB BARA DE SPATIU



Setul include spuma fonoabsorbanta conceputa pentru a reduce zgomotul la apésarea barei de spatiu, care, datorita designului
sau, poate reduce precizia tastei. Deoarece fiecare utilizator are preferinte diferite, va lasam pe dumneavoastra sa decideti daca
doriti sa o utilizati.

« Scoateti capacul tastei tragand-lin sus.

« Indepartati folia de protectie de pe spuma fonoabsorbanta inclusa si lipiti-o pe partea inferioara a capacului tastei.

« Reintroduceti capacul tastei si apasati usor.

CERINTE DE SISTEM

« PCsau echipament compatibil PC cu un port USB liber
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

GARANTIE
« 2anicuraspundere limitata

SIGURANTA IN UTILIZARE

- Folositi produsul in conformitate cu destinatia acestuia, utilizarea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea dispozitivului.
- Repararea sau dezasamblarea neautorizata va anula garantia si poate deteriora produsul.

« Daca scapati sau loviti dispozitivul, acesta poate fi deteriorat, zgériat sau poate cauza o functionare defectuoasa.

« Nu utilizati dispozitivul la temperaturi scazute sau ridicate, in cmpuri magnetice puternice sau in medii umede sau prafuite.

GENERALE

« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati deseurile
in mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor
daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente.
Colectarea separata ajuta de asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru productia
dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau
autoritatile locale.

« Prin prezenta, IMPAKT S.A. declara ca echipamentul radio de tip NKL-2391 este in conformitate cu Directivele: 2014/30/EU,
2011/65/EU i 2015/863/EU. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la adresa de internet www.impakt.
com.pl, in pagina produsului.

E PHbKOBOACTBO HA NOTPEBUTENA

WHCTANALMA

« CebpxeTe kabena kbm cBo6oaeH USB NopT Ha KOMMIOTBbPa, NPV NbPBO BKIOYBAHE 134aKaliTe OKONO 15 ceKyHaW, fOKATO
ApaviBepuTe HaMbAIHO Ce MHCTanupaT

« Knasuatyparta uma codTyep, KOViTO BY N103BONABA /1a 3a/jaBaTe Pa3iuMpeHi GyHKLUW, KOUTO TPAGBA Aa U3TErNUTE OT HalLNA
ye6cait www.natec-zone.com

+ OTBOpeTE MHCTaNaLVOHHaTa Nanka 1 Cfief} TOBa LWpakHeTe 1BYKPATHO BbPXY NKOHaTa setup.exe

- C 7 Ta 33 UHC paHe Ha codpTyepa

« Korato VHCTanayvATa Npuknioyn ycnewHo, nkoHata Ha cod)Tyepa Lie ce NOKaxe B fIeHTaTa CbC 3ajaunTe. KnukHete ABYKpaTHO
Ha VKOHaTa 3a Aa Bngute I/IHTEpd)eIZCa C HaCTpOVIKMTe

1. NOAMAHA HA NPEBKJIIOYBATE/IUTE

- CBanerte KanaukaTa Ha KnaBuLa, KaTo A U3bpnaTe BEpPTUKANHO Harope

« [ocTasete meTanHata ckoba NoA KOpMyca Ha NPeBKIoYBaTeNA Ha MACTOTO, NOCOYEHO Ha CHUMKaTa

« [lokato npuTnckaTe pameHeTe Ha CkobaTa KbM NpeBKioYBaTeNs, eAHOBPEMEHHO A IPbNHETE BEPTUKANHO Harope
« [ocTaBeTe pe3epBHUA NPeBKIOYBaTEN BEPTUKA/IHO B OTBOPUTE Ha NeyaTHaTa NnaTka 1 IeIVIKaTHO ro HaTUCHeTe
« [lMocTaseTe KanayukaTa Ha K/ioya 1 CBbpseTe KnasnaTypaTa KbM KOMMIOTbpa

0 np TeNAT cies nopl He paboT, yBepeTe ce, Ye KpayeTaTa Ha NpeBKioYBaTeNs ca NPaBuIHO
rocTaBeHn B OTBOPYUTE Ha NeyaTHaTa nnaTka Uim Aani He ca orbHaTy.

2. APKOCT HA MOACBETKATA

3a la NPOMeHUTe HBOTO Ha APKOCT Ha NOACBETKaTa, HaTUCHeTe KnasuwwTe Fn + CTpenka fope/aony

3. CKOPOCT HA EQEKTUTE HA MOACBETKATA

3a fla npoMeHuTe CKOpOCTTa Ha edeKTUTe Ha MOACBeTKaTa, HaTCHeTe Knaeuwn Fn + Crpenka Jlaso/aacHo

4. NPOMAHA HA PEXXKUMA HA MOACBETKATA

HatucHete knasuwwure Fn + |I’|SEI’Y, 3a [la NnpomeHuTe mexay 19 pexunma Ha NoAcCBeTKa Ha urpara.

3a fja n3bepeTe eaAnH OT AeceTTe NpeBaPUTENHO 3aja/ieHI PEXIIMa Ha MOACBETKa, HaTUCHeTe KnasuwinTe Fn + 0-9.

5. OYHKLUA FN LOCK

HatucHeTe Fn + Esc, 3a a npeBKiounTe OCHOBHaTa GyHKUMA mexay F1-F12 n mynTumeaunitHuTe Knasuium 3a 6bp3 4oCTb.


http://www.natec-zone.com

6. HAMBAHUTENHU HACTPONKU HA 3ABOAUTE

BCuKM 3ana3eHu HacTPOIIKM MOraT 1ecHo Ala 6bAaT Bb3CTaHOBEHM A0 HACTPOKMTe Mo noapasbupate ypes g knasuwwmte [Fn +
WHtepsan].
3a fja Bb3cTaHOBUTE pabpUUHNTE HACTPONKN, 3aAPbXKTe KnasuwwTe [Fn + ViHTepBan] 3a 5 cekyHau.

7. NPOMAHA OYHKLUUUTE HA CTPENKUTE
Hatucrete knasuwwm FN + W, 3a aa cmeHnTe GrHKUMATA Ha cTpenkarta ¢ knasuwu W, A, S, D.

8.  MOHTUPAHE HA LUYMOMOTTBIIALLA MTAHA NOA MPOCTPAHCTBEHATA KNTABUIWA

KOMNneKTHT BKioUBa WyMOMNOrbllalya NAHa, NpefHasHayeHa a HaManu Wyma NPy HaTCKaHe Ha NPOCTpaHCTBeHaTa
KNaBWLWa, KOATO NOPajN CBOA AN3alH MOXe /1a HAMaNM NPeUN3HOCTTa Ha Knaeuwa. Tbii KaTo BCekn NoTpebuTen nma pasnuyHmn
NpeAnoYnNTaHNsA, OCTaBAME PELLEHINeTO 3a N3MON3BAHETO i Ha Bac.

« CBanere KanaukaTa Ha KnaBuLa, KaTo A U3abpnaTe Harope.

« CBanerte 3aWMTHMA GrUAM OT BKIIIOUEHATa 3BYKONOrNbLIALLA NAHA W A 3aneneTe Ha AONHATa YacT Ha KanaykaTa Ha Knasuwa.

- [MocTasete KanaukaTa 06paTHO 1 HaTUCHETe NeKo.

W3UCKBAHUA

« PCwnm ycTpoiictso cbemecTmo ¢ USB nopt
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

TAPAHLINA
+ 2r.rapaHuus oT NnpoussoauTens

WHOOPMALMA 3A BE3OMACHOCT

[la ce n3non3sa CbMacHo ¢ NpeHa3HauYEHNETo, HeNpaBuHaTa yroTpe6a Moxe Aa AOBE/E 40 yBPEX/AaHe Ha yCTPOVICTBOTO.
He oTopusupaHuTe peMOHTY UK pasrnobABaHe aHyNMpaT rapaHUVATa v MOraT f1a J0BeAaT 10 NoBpeza Ha NpoaykTa.
VianyckaHe nm ypAHe Ha yCTPOINCTBOTO MOXe Aa A0BE/iE 40 MOBPE/ia, HaAPaCKBaHe UM NPUUNHABAHE Ha NOBPEAa Mo Apyr
HauH,

yCTpOl;iCTBOTO He TPNGBa Aa ce n3non3sa Npu HACKU N BUCOKWN TemnepaTtypu, CUTHO MarHUTHO NoNe 1 BbB BNaXHa nan
3anpaueHa cpesa.

obLWM ycsioBua

Be3sonaceH npoayKT, cbobpaseH ¢ usnckBaHnATa Ha EC

MpoayKTsT € Npou3BeaeH B CboTBETCTBIE Cbe EBponeiickua RoHS ctaHgapt

CumonsT Ha WEEE (3auepTaHa ¢ KpbCT Koda 3a 6oKNyk), NoKa3Ba, Ye TO3n NpofyKT He e AomalueH oTnaabk.C noaxoaawm
CPe/iCTBa 3a yNpaBEHNe Ha OTNabLuTe ce M3GATBaT Ha NOCNEANLNTE, KOUTO Ca BPE/HY 3a XOPaTa 1 OKOJHATa CPefa v ca
|pe3ynTar OT ONacH! MaTepuani, U3NON3BaHM B YCTPOICTBOTO, KAKTO 1 HENPABUTHO CbXpaHeHue 1 06paboTka. 3awuTete
OKOfHaTa Cpefia, KaTo PeLmKNMpaTe OnacH! OTNagbuy | 3a pa nony noapo6Ha nHe s 32

Ha TO31 MPOfIYKT, MONA, CBbPXKETE Ce C BalNA ThProBeL| Wn MeCTHa BNIacT.

C HacToawoTo IMPAKT S.A. aeknapupa, ye paguoanapatypara Tun NKL-2391 e B cbotseTcTBYe ¢ [inpektusn 2014/30/EU,
2011/65/EU i 2015/863/EU. MbaHuat TekcT Ha EC aeknapauvaTa 3a CbOTBETCTBME € JOCTBMNEH HAa pa3fena 3a NPOAYKTY Ha Apec
www.impakt.com.pl

m HASZNALATI UTASITAS

TELEPITES

« Kosse be a kabelt a szamitogép egy szabad USB portjaba; els6 csatlakoztatéas esetén varjon kb. 15 masodpercet, hogy az
illesztéprogramok telepitése befejezédjon.

« Abillenty(izet egy programmal rendelkezik, amellyel haladé funkciok éllithatok be rajta. A programot a www.natec-zone.com
weboldalon kell letélteni.

« Nyissa meg a telepitési mappat, majd kattintson duplan a setup.exe fajlra

« A program telepitéséhez kivesse az asok

+ Haatelepités sikeresen befejez6détt, a talcan megjelenik a program ikonja. A beallitasok megjelenitéséhez kattintson duplan
azikonra

1. KAPCSOLOK CSEREJE

- Vegye le a billenty(isapkat figgélegesen felfelé huzva.

« Helyezze a fémkapcsot a kapcsolohéz ala a képen lathato helyre.

« Mikézben a kapocs karjait a kapcsolohoz nyomja, egyidejuleg hizza figgélegesen felfelé.

« Helyezze a tartalék kapcsolot fiiggélegesen a PCB lemez nyilasaiba, és finoman nyomja meg.
« Helyezze a billenty(sapkat, és csatlakoztassa a billenty(izetet a szamitogéphez.

Megjegyzés: Ha a kapcsold a csere utani nem miikodik, gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsolé labak megfeleléen vannak -e
felszerelve a PCB lemez lyukaiban, vagy nincsenek meghajlitva.

2. MEGVILAGITAS FENYEREJE



A megvilagitas fényerejének a megvaltoztatasahoz az Fn + fol / le nyil gombokat kell lenyomni.

3. MEGVlLi\Gl’TASl HATASOK GVORSASI\GA

4. MEGVILAGITASIMOD

A 19 megvilagitasi mod kozotti valtashoz nyomd le az Fn + Insert gombokat!

A tiz el6re bedllitott hattérvilagitasi mod egyikének kivalasztdsdhoz nyomja meg az Fn + 0-9 gombokat.

5. FNLOCK FUNKCIO

Nyomja meg az Fn + Esc billentylikombinaciot az F1-F12 és a multimédias gyorsbillentytik kozétti elsédleges funkcio valtasahoz.
6. GYARIBEALLITASOK VISSZAALLITASA

Az sszes mentett beallitas konnyen visszaallithaté az alapértelmezett beallitasokra a [Fn + Szokdz] billenty(ik megnyomasaval.
A gyari beallitasok vi allitasahoz tartsa lenyomva a [Fn + Sz6koz] billenty(iket 5 masodpercig.

7. NYILAK FUNKCIOVALTOZTATASA
Nyomd le az FN + W gombokat a nyilak funkcidinak W, A, S, D funkciégombokkal torténg felcseréléséhez.

8. HANGELNYELG HAB FELSZERELESE A SZOKOZ BILLENTYU ALA

A készlet tartalmaz egy hangelnyel6 habot, amelynek célja a sz6koz billenty( lenyomasakor keletkez zaj csokkentése, amely
kialakitasanak koszonhetéen csokkentheti a billenty(i pontossagat. Mivel minden felhasznalénak mésok a preferenciai, a
hasznalatarél On dénthet.

« Huzza egyenesen felfelé a billentytifedelet, hogy eltévolitsa.

- Tavolitsa el a mellékelt hangelnyelé habrol a védéfoliat, és ragassza a billentydfedél aljara.

« Helyezze vissza a billenty(ifedelet, és nyomja le dvatosan.

KOVETELMENYEK

= PCvagy kompatibilis eszkéz USB porttal
» Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

GARANCIA

- 2évgyartoi garancia

BIZTONSAG

« Rendeltetésszeriien hasznaland6, a nem megfeleld hasznélata krosithatja a késziléket.

- Azilletéktelen javitas vagy szé és a jotallast érvényteleniti, és karosithatja a terméket.

A késziilék leejtése vagy litése karosodasahoz, megkarcoldsahoz vagy mas médon meghibasodaséhoz vezethet.
A keésziiléket nem szabad hasznalni az alacsony és a magas hdmérsékleten, az erés magneses térben, valamint a nedves vagy
a poros kérnyezetben.

ALTALANOS

A termék biztonsagos, megfelel az eurdpai unios kévetelményeknek.

A termék megfelel az RoHS szabvanynak

A WEEE jel6lés (athuzott kuka) hasznalata azt jel6li, hogy az adott termék nem kezelhet6 haztartasi hulladékként. Az elavult
eszkoz megfelel artalmatlanitasa altal elkeriilheté az emberi egészségnek és a kornyezetnek a veszélyeztetése, amit a
késziilékben eléforduld élyes anyagok, k ékek vagy & okozhatnak, tovabba kikiiszéboli a késziilék nem
megfelel tarolasat és kezelését. A szelektiv gyujtés lehetévé teszi azoknak az anyagoknak és alkatrészeknek a visszanyerését,
amelyekbdl a késziilék késziilt. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos részletes tajékoztatasért keresd fel a kiskereskedelmi
értékesitési pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi hatosagot!

Az IMPAKT S.A. kijelenti, hogy az NKL-2391 keszulek megfelel a ZO14/30/EU 2011/65/EU i2015/863/EU iranyelvek alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rer inek. A teljes CE i nyilatkozat a www.impakt.com.pl oldalon
a termék fil alatt talalhato.

E CKPAREHA YNIYTCTBA

WHCTANALUIA

MpukbyunTe Kabn y cnobogrm USB nopt Ha padyHapy. 3a NpBy Be3y cauekajte oko 15 ceKyHAW AOK Ce ynpaB/bayuku Nporpamu
NOTNYHO He MHCTaNMpajy

TactaTypa nma copeep Koju Bam omoryhasa fla noctaBuTe HanpeaHe GpyHKLYje, Koje MopaTe f1a Npey3meTe ca Halue Be6
CTpaHuLe www.natec-zone.com

OTEOPI/ITS VHCTanaynoHun q)OﬂFlep, a 3aTuMm ABanyT KNNKHUTE Ha UKOHY Setup.eXE

MpatuTe ynyTcTBa 3a MHCTanupatbe copTeepa

Ka;:la ce I/IHCTaﬂaLlI/Ija YyCnewHo 3aBpLun, NKOHa cocbrsepa e ce npuKasaTtn Ha Tpauw 3ajaTaka. }leanyT KNNKHUTE Ha UKOHY 3a
npuKas uHTepdejca ca nocraBkama

1. 3AMEHA MPEKUAAYA



YKnoHuTe noknona Kby4a nosnayehn ra okomuto npema rope.

lMocTasuTe MeTanHy Konuy ucnop KyhuiwTa npeknaaya Ha MeCTo 03HaueHO Ha CIMLM.

[loK npuTuCHeTe KpakoBe Komnue y3 Npekiaay, oByLuTe je OKOMUTO Mpema rope UCTOBPeMeHO.
YmetHuTe pe3epBHU NpeKknaay OKOMUTO y OTBOPE Ha LIJTaMI"aHOj NNoYUN 1 NaraHo ra NPUTUCHUTE.
MpuuBpCTUTE NOKNOMaL| TacTepa 1 NOBEXITE TacTaTypy Ca pauyHapoM.

Hanomena: Ako nNpekuaay HakoH 3ameHe He paan, yBepuTe ce a Cy Hore npekuaaya NpasuiHo Noctas/beHe y pyne Ha
WITaMNaHoj NNOYM UK Aa HUCY CaBujeHe.

2. CBET/IOCT OCBETJbEHA

Lla 6ucre NPOMEHNNN OCBET/bEHOCT NO3aAMHCKOr OCBET/betba, NPUTUCHUTE TacTepe ca cTpennuama Fn+ rope/none.

3. EQEKTUW BP3VHE OCBET/bEHA

Ja 6ucte npomeHnnM 6p3nHY CBETNOCHOT edekTa, NPUTUCHUTE Fn + CTpenuLa neBo/aecHo.

4. TMPOMEHA CBET/IOCHOT PEXXUMA

MputucHuTe TacTepe Fn + Insert aa 6ucte ce npeGaumsany nsmehy 19 pexvma No3aaMHCKOr ocBeT/betba.

[la 6ucte usabpanu jefaH oa AeceT yHanpep AedpUHNCAHNX PeXMMa NO3aANHCKOT OCBET/bEHA, NpUTHUCHUTE Fn + 0-9 TacTepe.

5. OYHKUWJAFN LOCK

Mputnchnte Fn + Esc ga 6ucte npebaunnu npumapHy dyHkumjy usmebhy F1-F12 n myntumeanjanHux npeuuua.

6. BPARAHE OABPUYKNX MOAELIABAA

CBa cauyBaHa noieLuaBarba MOry Ce 1ako BpaTuTi Ha pabpuuka noaetuasarba nomohy Tactepa [Fn + TacTep 3a npasaH npocTop].
[a 6ucte Bpatnnm dpabpuuke noctaske, ApXKMUTe NPUTUCHYTe TacTepe [Fn + TacTep 3a npasaH npocTop] 5 cekyHau.

7. NPOMEHA ®YHKUWJE CTPENIULIE

Mputnchute Tactepe Fn + W aa 6ucte dpyHKumje cTpenuua 3ameHnnm dyHkumjckum tactepuma W, A, S, D.

8. TMOCTAB/LAHE 3BYYHO-AMICOPBYJYRE NEHE ucnoa SPACE BAPE

CeT yk/byuyje 38yuHo-ancopbyjyhy neHy ausajHupaHy Aa cMarbi GyKy Npuy NPUTICKY Ha Space 6apy, WTo 360 CBOT 13ajHa MOXe
CMatbUTI NPeUM3HOCT TacTe. MOWTO CBaKM KOPUCHIMK MMa Apyrauuje nped wije, opnyKy o hetby OCTaB/bamo Ha Bama.
+ Yknonure kanaunh TacTtepa Tako wro hetera ﬂOByFlVI npaso rope.

« YKNOHWUTE 3aWTUTHN GUNM Ca NpUNoXeHe 3By4Ho-ancopbyjyhe nexe 1 3anenuTe je Ha AoHM A€o Kanauunha TacTepa.

. BpamTe kanaunh Ha TacTep U HeXHO ra NpUTUCHUTE.

3AXTEBE

« PCwnnu ypehaj komnatnéuntu ca noptom USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

TAPAHLUMJA
+ 2 roavHe rapaHuuje npoussohaya

BE3BEAHOCT

KopucTute npema HameHu, HenpasuiHa ynotpe6a Moxe owTeTutn ypehaj.

HeosnawheHa nonpaska 1y AeMOHTaa NOHWILTaBa rapaHLnjy 1 MOXe OLITETUTM MPOM3BOA.

Vicnywrarbe unn yaapatse ypefaja Moxe ra oITeTuTy, orpe6ati Unm Ha Apyr HaulH y3pOKoBaTy KBap.

He kopuctuTe ypehaj Ha HUCKIM 11 BUCOKMM TemnepaTypama, jakom MarHeTHOM MoJby 11 Y BNaXHOM Wi NpaLutbaBom
OKpYXetby.

onuwTE

+ be3benHn Npou3Bop, y cknoHy ca 3axtesuma EY.

« [pown3BoheH y CKoHy ca eBporncKk1um ctaHaapaom ROHS.

« Ynotpe6a cumbona WEEE (npeupTaHa KaHTa) 03Hauyje 1a npema OBOM MPOK3BOAY HEMOXe Ce ONXOANTM Kao Npema KyRHUM
oTnaauma. MicnpasHa ytunusaumja uckopuwheror ypehaja ymoryhasa nsberasarbe onacHOCTY 3a 34pas/be Jbyau U
KMBOTHE CpeauHe, Koju Mory ce 06jaBuTi 36or moryhe NnpucyTHOCTM ONacHUX CyncTaHuwja, MelwasuHa uiu aena ypehaja,
UaK 1 HeUCNpPaBHOT CKNafoBatba 1 peLnKupatba Takeux ypehaja.CenekTueHO cknagosatbe ymoryhasa uak v peuvknnparse
maTepujana u aena op Kojux je 61o HanpaebeH ypehaj. 3a geTarbHe MHGOPMaLje Y OKBUPY peLKnnpatba OBOT NPOM3BOAA
MOpa A1a ce KOHTaKTVpa ManonpoAajy y Kojoj Kynuu cTe Npon3BOA, WM Ca OPraHOM NIOKasnHoj BnacTu.

WMNAKT C.A. n3jaBmbyje aa ypehaj NKL-2391 je y cknajly ca OCHOBHMM 3aXTeBMMa W APYTAM NPUKNaiHAM OfTyLIMa AVPeKTVBe
2014/30/EY, 2011/65/EY n 2015/863/EY. YntaBa geknapauvja ycarnawerowhy CE Hanasu ce Ha BeGcTpaHuLm www.impakt.
com.pl y cekumju npomssoaa.



m WHCTPYKUMA NO 3KCMNYATALUUN

YCTAHOBKA

« MoakniounTe Kabenb k cBOGoAHOMY USB-MOpTY Ha KOMMbIOTEPE; B CAlyuae NepBOro NOAKMIOYEHNA MOAOKANTE OKOMO 15
CeKyHp, noka Flpal?lBepbl MNONHOCTbIO HE YCTaHOBATCA.

« Ha Knasuatype MeeTca nporpammHoe oﬁecneHeHwe, no3ssonALee HacTpaneaTb paclUMpPeHHble d)yHKLlI/IVI, KoTopoe
HeOﬁXOﬂVIMO 3arpy3uTb C Hawero Beb-carTa www.natec-zone.com.

. OTKpOI;ITe nanky yCTaHOBKW 1 ABaXKAbl KNINKHUTE Ha NKOHKY setup.exe.

« CnepyiTe MHCTPYKLMAM MO YCTaHOBKE NPOrpaMMHOro obecreyeHns.

« [locne ycnewHoro 3aBepLueHna yCTaHOBKN NKOHKA NPOrpaMMHOro obecrneyeHns oTobpasmnTca Ha naHenu 3aaau. [lsaxabl
LWENKHUTE Ha UKOHKY, 4TO6bl 0TO6Pa3NTb MHTEPGENC C HAaCTPOMKaMU.

1. 3AMEHA NEPEK/IOYATENEN

« CHumuTe noTAHyB eé Bep 0 BBEPX.

« YCTaHOBMTE METANIMUYECKYIO KIMICY MOf KOPYC nep B MecTe, Ha PUCYHKe.
« TMpwx1Mmasn nneum KNUnNcbl K nepeKsioyaresio, OAHOBPEMEHHO NOTAHNTE BEPTUKA/bHO BBEPX.

+ BcTaBbTe BEPTMKANbHO 3arMacHo nepeknioyaTesnb B 0TBepCTUsA Ha nnate PCB 1 crierka npuxmute.
« HapeHbTe HaknazKy KNaBuwm 1 MOAKNIOUNTE KNaBUATypy K KOMMbIOTEPY.

Mpumeyanne: Ecnv nepeknioyatent Nocne 3ameHbl He paboTaeT, NpoBepbTe, NPaBUIbHO N YCTaHOBAEHBI HOXKKI
nepekniouaTens B OTBEPCTUAX Ha NnaTe PCB 1nu He N30THYTbI N OHW.

2. APKOCTb NOACBETKU

YTo6bl M3MEHUTb APKOCTL MOACBETKM ClIeYeT HaxaTb Knasuwwi Fn + cTpenka Beepx/BHIN3

3. CKOPOCTb 3O®EKTOB MOACBETKUN

YT06bl M3MEHNTL CKOPOCTb I deKTa NoACBETKY, HaxMUTe Knauwwm Fn + CTpena Jleso/npaso

4. PEXWM NOACBETKU

Haxmute knasuwm Fn + Insert uto6bl BbIGPaTh OANH 13 19 PEXXMMOB NOACBETKN.

YToGb! BLIGPATL OAVH 13 IECATY NPE/YCTAHOBNEHHbIX PEXVMOB MOACBETKY, HaXMUTE Knasuwm Fn + 0-9.

5. OYHKUMWA FN LOCK

HaxmuTe Fn + Esc, 4uTo6bl NepekniounTb 0CHOBHYIO GyHKLMIo Mexay F1-F12 n mynbTumMeaniiHbiM1 KnaBuwami GbICTPOro AOCTynNa.

6. BO3BPAT K 3ABOJICKUM HACTPOMKAM
Bce coxpaHeHHble HAaCTPOMKIN MOXHO NErko CHpoCcuTb A0 3aBOACKMUX C NOMOLLbIo Knasuw [Fn + Mpo6en].
YTo6bl BEPHYTHCA K 3aBOICKMM HAaCTPOIKaMm, yaepxusaiTe Knasuwm [Fn + Mpo6en] B TeueHnn 5 cekyHA.

7. W3MEHEHUE OYHKLUI CTPENOK
HaxmuTe knasuwm Fn +W, uto6b nsMennts dyHKUnM cTpenok ¢ knasuwamu W,A,S,D.

8. YCTAHOBKA 3BYKOMOT/IOWAIOWLEV MEHbI NOA NPOBEN

B KOMMNIEKT BXOAWT 3ByKOMOr newa, npeg anAy Luyma npw HaxaTun npobena, KoTopblit
113-33 CBOE KOHCTPYKLIMI MOXKET CHIXKATh TOYHOCTb KNasuwm. [OCKOMbKY y KaX/J0ro No/b30BaTens CBOV MpefnoUTeHNs, Mbl
OCTaB/isieM pelueHe 06 MCNOMb30BaHUM MeHbI Ha Balle YCMOTPEHME.

« CHUMUTe KNnaBuiLly, NOTAHYB €e NPAMO BBEPX.
+ CHUMUTE 3aWWTHYIO NNeHKY C MpuaraeMoi 3Bykonor i neHbl n iATe ee K HUXKHel YacTy Knasnim.
« YcTaHoBWTE KNaBuLLly HA MECTO 1 aKKyPATHO HaXMUTE Ha Hee.

CUCTEMHbIE TPEBOBAHUA

« MKwunu yctpoiicTso ¢ noptom USB
« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

FAPAHTUA

+ 2r0fa OrpaHNYEHHON rapaHTUVN N3BOANUTENA

BE3OMNACHOCTb

« Wcnonb3oeatb no 0, Henp 3Ky MOeT NPMBECTY K MOBPEX/AEHMIO YCTPONCTBA.

CamMOBO/IbHbIN PEMOHT WA IEMOHTaX NPUBOAAT K OTMEHE FrapaHTUM 1 MOTYT Bbi3BaTb NOBPEX/EHNA NPO/YKTa.

MageHue yCTPOIACTBA NNV CTONKHOBEHIE C HUM MOXET MPUBECTY K €0 NOBPEXACHIO, NOABNEHMIO LAPaniiH UK Bbi3BaTh
Apyrie HeMCNpPaBHOCTY.

He ncnonbayiite ycTPOMCTBO NPW HA3KIAX U BBICOKVX TEMMEPATYpaX, CUIbHOM MarHUTHOM MOf1e, @ TaKKe BO BIaXHOM unm
NbiNbHON Cpepe.

OBLWAA UHOOPMALINA
« MMpoaykT 6e3onaceH, cooTeTcTByeT Tpe6oBaHnam EC u TC.



MpoayKT N3roToBfIeH cornacHo eBponeiickon Hopme RoHs.

Wcnonb3osaHue cumsona WEEE (nepeuépkHyTbiit MycopHbiii 6ak) 0603HauaeT To, 4TO NPOAYKT HEe MOXET paccMaTpUBaTbCA
B KauecTBe 6bITOBbIX OTXOAO0B. [INA nonyueHna 6onee NoapobHOI MHGOPMaLMKM OTHOCUTENLHO NepepaboTKu NPoayKTa,
OﬁpaTMTECh B pO3HI/IHHbI!:1 NYHKT NPOAaxw, B KOTOPOM Bbl Kynunu ﬂaHHbII;i NPOAYKT UK Xe C IOKaslbHbIM OpraHoM BnacTu.
Takum o6pasom, IMPAKT S.A. 3assnsaeT, uto ycTpoiictso NKL-2391 cootsetcTayeT Anpektuse 2014/30/EU, 2011/65/EU i
2015/863/EU. MonHbin TeKcT feknapayuu cootBetcaua CE gocTynHa Bo BKnajke NpoayKTa Ha caiite www.impakt.com.pl.

m ZYNONTIKEZ OAHTIEX XPHZHZ

EFKATAZTAZH

Tuvd£oTe To KaAWSI0 OE pia eENevBePN BUpa USB Tou LUMOAOYIOTH. STV TEPIMTWON TNE TPWTNG cUVSEaNG, Ba mpémel va
TIEPIUEVETE TTEPITIOU 15 SEUTEPONETTA HEXPL VA EYKATACTABOUV TAPWG Ta IPOYPARUATA 081ynong

To MANKTPOAOYI0 S1aBETEL AOYIOHIKO TIOL 0AG EMTPETE VOl OPIOETE TIPONYHEVES AEITOUPYIEG, TIG OTIOIEG TIPETTEL VA KATEBACETE
and v 16T00gAiISa pag www.natec-zone.com

AVOI&TE TO PAKENO EYKATAOTAONG Kall, OTN GUVEXELD, KAVTE SITAG KAIK OTO €IKOVISI0 setup.exe

AKONOUBNOTE TIC OSNYIES YIa VO EYKATACTHOETE TO AOYIGHIKO

‘Otav n eykatdotaon oAokANpwOEi pe MTUXia, TO £1KOVISIO TOU AOYICHIKOU Ba EHPAVICTEL OTN ypaupr epyactwv. Kavte Simhd
KAIK OTO EIKOVISI0 YIa VA EUPaVIOTEL N SIETAQN HE TIC pUBITEL

ANTIKATAITAZIH AIAKONTON
AQaIpEOTE TO KAAUpUA TTARKTPOU TPaBWVTag To KABETa mPog Ta EMavw.
TomoBeToTE TO HETAANKOG KAUT KATW a6 To TEPIBANHA TOL SIAKOMTN 0T B€0M TTOL UMTOSEIKVUETAL OTNV EIKOVA.
Evw mélete Toug Bpaxioveg Tou KM oTov S1akomTn, Tautoxpova Tpapnte kabeta mpog Ta mavw.
TomoBeTOTE TOV EQESPIKO SIAKOTTN KAOETA OTIC OMEC oTNV MAGKa PCB Kat méoTe amohd.
TomoBEeTHOTE TO KAAUHHA TOU TTAKTPOU Kal GUVSECTE TO TTANKTPOAGYIO GTOV UTIOAOYIOTH.

MNpogox: Edv o S1akémTng HETA TV avTikatdotaon Sev Aettoupyei, BeBaiwBeite 611 Ta modapdkia Tou SlakomT gival owoTd
TomoBeTnuéva aTig omég TG MAdkag PCB 1y Sev givat Auylopéva.

2. OQTEINOTHTA OMNIZOIOY OQTIZMOY

la va aANAEETE TN QWTEIVOTNTA TOU OTIICOIOU PWTICHOU, TIATAOTE TO MAFKTPO FN + TO IARKTPO HE TO BENOG TTPOG Ta TTAVW / TTPOG
T KATW.

3. TAXYTHTA EQE OMIZOIOY OOQTIEMOY

Ma va aANAEETE TV TaxOTNTA TWV EQE TOL OMOBI0U PWTICHOUY, TATAOTE To MARKTPO Fn + T0 MARKTPO pe To BENog Tpog Ta
apiotepR/ mpog Ta Se€id.

4. AANATH AEITOYPFIAZ ONIZOIOY OQTIZMOY

Natrote Ta mAKTpa Fn + Insert yia eval\ayr avapeoa oTi; 19 AelToupyieg Tou omioBlou uTIopou.

Yto6bl BLIGPATL OANH 113 AECATI NPeAYCTaHOBNEHHbIX PEXUMOB MOACBETKY, HaXMUTe Knasnwm Fn + 0-9.

5. AEITOYPFIA KAEIAQMATOX FN

Natrote Fn + Esc yia va aAAgeTe Ty KUpLa Aertoupyia PeTagd twv mMARKTpwv F1-F12 Kat Twv MARKTPWY GUVTOHEUONE TTOAUHECWV.
6. EMANAQOPA EPTOZTAZTIAKQN PYOMIZEQN

‘OAeG Ol amOBNKEVHEVES PUBUICEIC HITOPOUV EVKOAA VA EMAVAPEPBOUV OTIC EPYOOTACIAKES PUBUICEIS XPNOIHOMTOIWVTAG Ta
mKktpa [Fn + MArktpo Slactrpatog].

la TV EMava@opd Twv £pyocTaciakwy pubuicewy, kpatrioTe matnuéva ta mktea [Fn + MAAKTPo SlacTrpatog] yia mévte
SevutepodhenTa.

7. AANATHTHZ AEITOYPTIAZ TQON NAHKTPQN ME TA BEAH

Matriote Ta mfktpa Fn + W yia evalayr TG Aettoupyiag avapeoa ota MARKTPa We Ta BEAN Kat ta mikTpa Aertoupytiv W, A, S, D.

8.  ErKATAZTAZH HXOANOPPOGHTIKOY AQPOY KATQ AMO TO NAHKTPO AIAZTHMATOX
To o€t mepAapBavel NXoAmoppoPNTIKS appd oL £XEl OXESIAOTEI YIa VA PEWDVEL TOV BOPUBO KATA TO TATNHA TOU TARKTPOU
S1a0THHATOC, 0 OMoi0g, AOyw TOU OXESIAGHOU TOU, UMTOPEL VA HEIWOEL TNV aKpPiBEla Tou MARKTPoU. Aedouévou 6Tt KABE XProTng
£XEl BIOQOPETIKEG TTPOTIUNTELG, APHVOUHE TV AmOYAGH Yia TN XPHoN TOU O€ £04G.
+  AQIPECTE TO KATIAKI TOU AKTPOU TPABWVTAG TO TTPOG Ta MAVW.
+ AQQIPECTE TNV IPOOTATEVUTIKY HEMBPAVN AMd TOV appo NXOAmoppo@nong mou mepAapBAaveTal Kat KOMAOTE TOV 0TO KATW
HEPOG TOU KAMAKIOU TOU TIARKTPOU.
EnavatonoBeTioTe To KAMAKI TOU TMARKTPOU KAl TIECTE TO amald.

ANAITHZEIZ

+  [poowmKAOG UTONOYIOTC 1) GUOKELT cupBath pe Bvpa USB
Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

EFTYHIH

+  2€Tr} £yyONON KATAOKELAOTH


http://www.natec-zone.com

AZOAANEIA
Na xpnotpomolgitat cuppwva pe Tov TPoBAETOUEVO OKOTO, N aKATAANAN XPrion Uropei va mpokahéoel BAGBN oTn GuoKeLN.
Ot un £€0VC1080TNHEVEG ETIIOKEVEG ) N ATTOCUVAPHOAOYNON AKUPWVOLV TNV £yYONON Kal JTopolV va pokaAéoouv {nuid oTo
TIPOIOV.
H mtion 1y To XTUmnpa TG GUCKEUTG evOEXETal va TIPOoKaAEDEL {npid, ypat{ouvid fi BAGRN pe Ao TpoTTo.
H cuokeun Sev mpémet va xpnotpomoleitat g XaunAEG 1} UPNAEC BEpPOKPAGIEC, 10XUPO payvnTIKO TTESIO KaBWG Kat o uypd i
OKOVIOUEVO TIEPIBANNOV.

TENIKA
ACQaNéG P0GV, cupBaTd He TIC amaitioelg g EE.
To npoidv kataokevaletal cupPwva pe To Eupwmaiké mpdtumo RoHS.
H xprjon tou cupBorou WEEE (Staypappévog Kadog amoppippatwy) SnAwvel 6Tt Sev POpEITe va avTIMETWTTI(ETE auTO TO
TIPOIGV WG OIKIAKS amdBANTo. H cwoTtr andppupn Tou maAiov eE0mMMGHOU GUHBAAEL TNV anoTPomT| mMOAVHE apvnTIKWOV
EMITTWOEWV 0TO TIEPIBAANOV Kat T Snpdcia LYEia, Tou TIPOKUITTOLV amd T mlavi Mapousia EMKIVELVWY oUWV,
HEYHATWV Kat EapTNUATWY, KaBwG Kat Tnv akatdMnAn amobrikeuon kat emeepyacia autol tou e§omhiopov. H xwptotr
OUNNOYH| ETITPETIEL EMIONG TNV AVAKTNON UMKWY KAl EEAPTNHATWY amé Ta Omoiat KATAOKEVAOTNKE N CUOKELH. MNa IEPICOOTEPES
TANPOPOPIEG OXETIKA E TNV AVAKUKAWGN QUTOU TOU TTPOIGVTOG, EMKOIVWVHOTE UE TO KATAGTNA AlAVIKOU EUITOPIOU amod 6mou
QAyopAoate TO POTOV 1 TIC TOTTIKES ApXEG.
Me v mapovoa, n etaipeia IMPAKT S.A. SnAwvet 6Tt n ouokeury NKL-2391 GUHHOP@WVETAL HE TIG BACIKEG AmaITACELG Kat AAAEG
OXETIKEG SlaTAgEIG TwV 08NnyIwv 2014/30/EE, 2011/65/EE kat 2015/863/EE. H miipng SAwon cuppdpewong CE diatibetat otn
S1evBuvon www.impakt.com.pl otnv KapTtéAa mMPoidVTOG.



\ ! ! Scatola Scatola Ganci Borsa
PAP 22 PAP 20 HDPE 2 LDPE 4
Carta Carta Plastica Plastica
\

RACCOLTRA DIFFERENZIATA

Verifica le diposizioni del tuo Comune.
Riduci il volume della scatola.
RoHS —

+SAC + CINTRE

[
é CARTONETTE

se

ADEPOSER _ ADEPOSER
Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires,

piles et cordons ou

recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

© NATEC. All rights reserved. NATEC name and logo, and all related product and service names, design marks
and slogans are the trademarks or registered trademarks of NATEC. All other product and service marks

contained herein are the trademarks of their respective owners.
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